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Brazil Is Active in ‘Geophysical Year’ 





Cocoa&Coffee 


Markets Rise 


Brazil’s Announcement Sets 
A Minimum Export Price 


Of US$.316 for Cocoa 





Early this month, there were 
sharp advances in both cocoa and 


| coffee prices in world trading mar- 


kets in these commodities. Most 
influenced was the trading in fu- 
tures, which saw a considerable 
strengthening of prices. 

New Price Given 

The market in cocoa futures was 
dominated by the announcement 
in Brazil at the end of May of a 
new minimum export price. Under 
it Brazilian cocoa is being sold at 
US$.316 a pound, f. o. b. port. 

In its issue of March 1, the 
Brazilian Bulletin carried infor- 
from the Bahia Cocoa 
Trade Commission that as of that 
date ninety per cent of Bahia’s 
1956-57 cocoa crop had been ne- 


| gotiated. The present increase is, 


therefore, believed to be the result 
of the present tight world position 


' in cocoa. 


Still Low Comparatively 


The present price is about ten 
cents a pound higher than the 
price which prevailed previously. 
It is still low in comparison with 
prices of previous years. In 1955, 
for example, prices ranged from 
30.5 to 49.9 cents. In 1954 cocoa 
reached a high of 69.95 cents and 
a low of 41 cents. Last year the 
selling range ran from 21.1 to 30 
cents a pound. 

World consumption of cocoa, 
according to United Nations sta- 
tistics, is on the increase, with a 
consequent rise in demand. In 
addition to its use as a beverage, 
cocoa is also the main ingredient 
of commercial chocolate. At the 


(See Page 6) 


Medical Scientists 








This group photograph of biological scientists was taken at the 
Manguinhos Institute, the center of public health research in Brazil. 
Founded in 1901, it is also known as the Instituto Oswaldo Cruz, after 
its founder, one of the great pathologists of the century. These are the 
scientists who work quietly, discovering and preparing vaccines and 
serums for the protection of a population whose standards of health 
are being raised. 





Moore-McCormack Will Spell Name 
Of Its New Twin Luxury Liner “Brasil” 








Mooremack’s vice chairman of the 
board. 


Brazilian Ambassador Makes 


The Suggestion and Line 


Graciously Accepts It Letters Exchanged 


“It was most gratifying to 
learn of your company’s decision 
to give my country’s name to 
one of your great new ships,” 
Admiral do Amaral Peixoto re- 





Moore-McCormack Lines, which 
recently announced that its twin 
luxury cruise ships, now under 


construction, would be named 
S.S. BRAZIL and S.S. ARGEN- 
TINA, has let it be known that 
the S.S. BRASIL’s name will be 
spelled with an “S” instead of a 
a of 

Admiral Ernani do Amaral 
Peixoto, Brazilian Ambassador to 
the United States, had written 
requesting the change, and 
Mooremack acceded to the re- 
quest after special action by the 
company’s board of directors, ac- 





cording to Admiral! Robert C. Lee, 








cently wrote Admiral Lee, “and 
I venture to make a suggestion 
which, if adopted, will result in 
still greater to this 
gesture of friendship. I wonder 
if I can prevail upon you to pro- 
pose to your board of directors 
that the spelling BRASIL be 
adopted. As you know, this is the 
way we spell it in Portuguese. 
The older spelling, which is still 
prevalent in the English spelling, 
(See Page 2) 


response 


tion to 
physical Year. 


be 
earth, aerological soundings aloft 








61 Countries 


Taking Part 


Observations of the Earth, 
Study of Its Atmosphere 
To Run to End of 1958 


Scientists the world over have 
banded together to scrutinize the 
physical aspects of the world at 
the same time. They will begin 
their mass examination on July 
first and continue their observa- 
tions for a period of eighteen 
months in a program called the 
International Geophysical Year. 


World Team Work 

Some sixty-one nations are tak- 
ing part in these simultaneous ob- 
servations of the planet and its 
environment. Test runs are al- 
ready being made in some coun- 
tries, including Brazil, which al- 
ready has been host to a group 
studying the deep water masses of 
the South Atlantic Ocean. 

With the aid of Brazil’s leading 
business man’s fortnightly, Visdo, 
the Brazilian Bulletin presents a 
roundup of the nation’s activities 
in aid of world science. It is an in- 
dication of the tremendous strides 
now being made in Brazil not only 
in scientific studies but also in the 
general interest in scientific af- 
fairs. 

Weather Readings 

For example, the Meteorological 

Service of the Ministry of Agri- 


culture, which is a member of the 


World Meteorological Organiza- 


tion, is outfitting eighty stations 


in its chain with instruments and 


training personnel to make simul- 


taneous readings as its contribu- 
the International Geo- 


In addition to these readings to 
taken on the surface of the 


(See Page 3) 
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President of Portugal on State Visit to Brazil 








Lands in Bahia. 


General Craveiro Lopes Is 
First Pres. of Portugal 
To Visit in 35 Years 
The President of 
General Craveiro Lopes, is now 
on an official visit to Brazil. It is 
the first such visit made by the 
head of state of Portugal since 
the visit of President Antonio 
José de Almeida, who came to 
Brazil to help the nation celebrate 
the centennial of its 

ence. 

When the 
Brazil was extended earlier this 
year, President Kubitschek de- 
clared: “I am certain that I have 
interpreted faithfully the thought 
of our people who desire to honor 
the Motherland in the person of 
its illustrious director. By virtue 
of historical ethnical, political, 
cultural and economic ties, Luso- 
Brazilian friendship keeps grow- 
ing closer and closer together.” 


invitation to visit 


Lands at Historic Site 
The President of Portugal 
landed at Salvador, Bahia, on 
June 5 to begin his formal visit 
to the huge country that was once 
Portugal’s largest colony. This 
state was chosen because it is the 
site of the first Portuguese settle- 

ment in the New World. 
General Craveiro Lopes arrived 
in Brazil in a four-motor Super- 
Constellation, which had flown 
him directly from Lisbon. After 
the welcoming ceremonies in Sal- 


vador, he boarded the Brazilian | 


cruiser “Barroso,” which carried 
him to Rio de Janeiro. His is the 
third visit of a Portuguese Chief 
of State to Brazil. 


Military Parade 
On June 7, at 2 p.m. the Presi- 
dent of Portugal and his party ar- 
rived in Rio de Janeiro for a 
week’s festivities. There was a 
formal dinner for him at Itama- 
raty Palace on the eighth. The 


next day the Mayor of Rio made} 


him an honorary Carioca. On 


June 10, which is celebrated in| 
Portugal as a national holiday, | 
there was a military parade in 
his honor. 

The next day, at Catete Palace, 


Portugal, | 


independ- | 


Portugal-Brazil Colloquium Studies 
Goes on to Rio Cultural Bases of Lusiadic Community | Calls Ship ‘Brasil 





Third International Meeting 
Congregating in Lisbon; 
Met Last in Sao Paulo 





In its last issue, the Brazilian 
Bulletin carried a note on the 
Third International Colloquium 
(on Luso-Brazilian Studies. The 
official program of the meeting 
has just been made available and 
is offered here in translation as 
/an example of the range of ma- 
|terials of common interest to the 


|““Lusiadic community.” 

| The Third Colloquium will be 
|held in Lisbon from September 9 
'to 15. It will be sponsored in that 
city by the Institute of Advanced 
|Culture and the Council on Over- 
lceas Research. Its secretary may 
be reached at the Center of Philo- 
|logical Studies, 13 Trav. do Arco 
a Jesus, Lisbon. 

Previous Meetings 


| The first such international col- 


| loquium was held in Washington 
|in October, 1959; the second in 
|\Sao Paulo in September, 1954. 
| These colloquia have as their pur- 
pose “‘to promote the study of the 
origin, development, diffusion and 
characteristic manifestations of 
| Luso-Brazilian civilization in all 
| those areas where its presence has 
| been felt.” 

| The Colloquium is divided into 
lseven sections. Each section in 
‘turn will consider aspects of the 
subject of special interest to it. 
The sections and subjects follow: 


I. Land and Man 


1. The life of those who follow 
the sea. 2. The diffusion of cul- 
tivated plants and domestic ani- 
mals. 3. The Portuguese city and 
its expansion in the Atlantic re- 
gion, Africa, Brazil and the Ori- 
ent. 4. Establishment of rural 
colonies (the hamlet, the small 
homestead, the fazenda). 5. The 
contacts and crossings of civiliza- 





| tion. 








| 
| President Kubitschek and Presi- 


dent Craveiro Lopes affixed their 
signatures to the Brazil-Portugal 
Treaty of Consultation. 
President Craveiro 
now touring Brazil. 


Lopes is 





II. Language 

1. The language of the chron- 
jiclers of the voyages of the 
fifteenth to the seventeenth cen- 
turies. 2. Sea and rural terminol- 
ogy in Portugal, the Atlantic 
Islands and Brazil. 3. Toponymy 
of Portuguese origin in the At- 
lantic Islands, Brazil, Africa and 
the Orient. 4. The phonetic and 
lexical contribution of the Over- 
seas Portuguese to an understand- 
of the phonetics and lexicon of 
the Portuguese language of the 
fifteenth to the seventeenth cen- 
turies. 


III. Literature 


1. Portuguese humanism and its 
European relationships. 2. Nature 
and indigenous peoples in Portu- 
guese literature. 3. The Indian, 
Negro and mestico in Brazilian 
fiction of the nineteenth and 
twentieth centuries. 4. Oral lit- 
erature in Portugal, the Atlantic 
Islands and Brazil. 5. The sym- 
bolist movement in Portugal and 
Brazil. 

IV. The Fine Arts 

1. Mission Art in Brazil and 
the Portuguese Orient (churches, 
convents, schools, and among the 
folk): a. Religious and civil ar- 
chitecture; b. Decorative and mon- 
umental sculpture and painting; 
c. The decorative arts (gold work, 
ceramics, furniture, textiles, em- 
broideries, etc.). 2. Learned music 
in Portugal and Brazil. 


V. Society, Political System and 
Economy 

1. The international relations of 
Portugal during the first half of 
the fifteenth century and the Dis- 
coveries. 2. The ocean routes and 
the domination of the Atlantic. 
3. Missionary activity: Brazil, 
Africa and the Orient. 4. Mer- 
chants and middle class: their in- 
fluence in the evolution of Portu- 
guese and Brazilian society. 
VI. The Juridical System 

1. The Portuguese juridical sys- 
tem as conditioned by the dis- 
coveries and colonization. 2. Af- 
finities and divergences between 
the juridical institutions of Portu- 
gal and Brazil. Historical, politi- 
cal, social and economic reasons 





M.-MeCormack 





Uses Spelling Preferred 
In Brazil for the Name 
of Ship Being Built 





(From Page 1) 





was abolished by us many years 
ago.” 

“Our board was most happy to 
accede to His Excellency’s re. 
quest,” Admiral Lee stated. “And 
in so informing Admiral Peixoto, 
we expressed our hope that the 
BRASIL and her sister ship, the 
S.S. ARGENTINA — that name 
still stands — will continue to de. 
velop the mutual understanding 
and respect that has so long ex- 
isted between Brasil and _ the 
United States and is so needed 
to maintain peace in the world.” 


Lines’ Plans 


Construction of the BRASIL 
and the ARGENTINA at the In- 
galls Shipbuilding Corp. yards in 
Pascagoula, Miss. is proceeding 
according to schedule, Admiral 
Lee said. The twin ships, costing 
in excess of $50,000,000, will be 
the most luxurious ever in service 
between North and South Ameri- 
ca and will cut a full week’s run- 
ning time off the round trip 
schedule. 

The new ships will make the 
voyage from New York back t 
New York in 31 days. The new 
ships are expected to be ready 
for service to South America 
early in 1958. 








which explain them. 3. The poss 
bilities of convergence of the ju 
ridical systems of Portugal and 
Brazil. 

VII. Research Facilities and Cul- 
ture 


1. Information concerning for: 
eign archives of interest to Brazil, 
Portugal and the Overseas Lands. 
2. The integration of the Portv 
guese archives into modern cur 
rents of scientific investigation 
3. Problems facing the librari¢ 
of Portugal and Brazil. 4. Inter 
change of microfilms relating © 
Luso-Brazilian history and cu! 
ture. 5. Methods of investigatinf 
the dialects within the Luso-Bré 
zilian language area, 
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ophysical Year 





Government Units' 


And Schools Aid 
— 





Brazilian Scientists Working | 


At the Specific Problems 
Within Their Interest 





(From Page 1) | 





will also be taken. Pilot balloons | 
will be attached to about fifty sta- | 
tions and radio transmitting and | 
radio theodolite equipment will be | 
available at five stations. The the- | 
odolite is used to measure angles. | 

| 


High-Flying Balloons 
Balloons that will be capable of | 
taking readings at an altitude of | 
thirty thousand | 
meters will provide results of in-| 





Metropolis presented him with 


on March fourth. 


Lewisohn Stadium is at 137th 
Convent Avenues. 





Villa Lobos’ Second 70th Birthday Party: 
Will Conduct July 8 at Lewisohn Stadium 


New York has certainly taken Heitor Villa Lobos into its 
heart. On the oceasion of his seventieth birthday recently, the 


the names of the Mayor and other high City officials, and the 
New York Philharmonic Symphony Orchestra invited him to 
conduct his own works at two concerts. Even the New York 
Times marked the occasion by dedicating an editorial to him 


But now comes even happier news. At 8:30 p.m., on Monday, 
July 8, Sr. Villa Lobos will conduct the Stadium Symphony 
Orchestra at New York’s Lewisohn Stadium on the grounds 
of City College in a program of his own compositions. He will 
have as soloists the famous Brazilian diva, Sra. Bidu Sayao, 
and the well-known cellist, Sr. Aldo Parisot. 

Included in the program are the “Bachianas Brasileiras No. 
5” and the “Fantasia for Cello and Orchestra.” Inasmuch as 
this is a program given outdoors with an enthusiastic audience, 
it will provide a glorious eceasion 


a scroll of honor inscribed with 


for music lovers. The 
Street between Amsterdam and 








estimable value to physicists. It|of the atmosphere as a result of |by two meteorologists, Srs. José 
will be possible to study such phy-|the study of solar activity. This|Carlos Junqueira Schmidt and 
sical processes as dynamics and |¢Xamination will be made with the Leandro Ratisbona. 


thermodynamics as they relate to| greatest scientific exactness dur-| 


Some of the specific problems 


the general circulation of the at-| ing the International Geophysical | which will engage the attention of 


mosphere as well as of the move-| 
ments of the various meteorologi- | 
cal elements during solar varia- | 
tion, scheduled to reach maximum | 
intensity during the course of | 
1958. 

At the same time special obser- | 
vations will be made of the ele-| 
ments of the atmosphere which are 
affected by such occurrences on 
the surface of the sun as explo- 
sions and sun spots. Sun spots, it 
is now known, produce phenomena 
of intense electromagnetic charac- 
ter such as the auroras of both 
Poles, magnetic storms, and earth- 
arising currents. 





Radio Activity Studies 

The radio activity of the atmos- 
phere is being measured with the 
purpose of ascertaining what 
changes occur in normal condi- 
tions of the atmesphere as a re- 
sult of thermonuclear explosions. 
Radio active isotopes which are 
formed after the explosion of 
atomic bombs and which keep their 
radioactivity for a period of from 
four to five years do not present a 
concentration which is dangerous 
to human life. This is the conclu- 
sion which research has already 
reached. 





But there is a general interest 
in verifying on a world-wide scale 
What the modifications are which 
can be introduced in radioactivity 








Year. 
Short and Long Waves 

In order to have a better under- 
standing of the atmosphere’s proc- 
esses of circulation, it will be nec- 
essary to keep weighing con- 
stantly the amounts of radiation 
received and diffused by the atmos- 
phere. There is a need to deter- 
mine more precisely the descend- 
ing flow of radiation which pro- 
ceeds from the sun (short waves) 
and the flow of radiation which 
rises from the surface of the earth 
(long waves). 

Since these readings can best be 
taken aloft and over ocean-located 
islands, it will be the Navy’s task 
to study the problem on the Ilha 
de Trindade. 

Brazilian scientists will also oc- 
cupy themselves with a study of 
variable proportions of electricity 
at different altitudes and of the 
conductibility of the air. These 
readings will be made in places 
where electrical disturbances are 
neither accidental nor local but 
must be man-made. 


Active Scientists 
Brazilian scientists working 
most actively in the country’s par- 
ticipation in the Internation Geo- 
physical Year include Lieutenant 
Colonel Joao Luiz Vieira Maldo- 
nado, director of the Meteorologi- 


| Brazilian scientists are these: an- 
nual fluctuation of the earth’s; the 
velocity of propagation 
radio-electric waves in the atmos- 
phere; the terrestrial magnetic 


the Nation; preliminaries looking 
toward the installation of new 
magnetic observatories in Para, 
on the Ilha de Tatuoca and else- 
where. 


Other Agencies 
Other agencies participating 
are the National Observatory, the 
National Institute of Technology, 
the Brazilian Center of Physical 
Research, the Polytechnical School 


Institute of Sao Paulo, the Astro- 
nomical and Geophysical Institute 
of Sao Paulo, and the Navy’s Hy- 
drographic and Navigation Bu- 
reau. This last mentioned agency 
is concerning itself with the study 
of the level of the ocean, predict- 


of the} 


field within the equatorial band of | 


of Sao Paulo, the Oceanographic | 


It’s ‘Bemvindos,’ 
e 
| Brazil’s Newsmen 


11 Distinguished Journalists 
At Present Visiting U.S. 
Are Now in New York 


“Welcome, newsmen of Brazil.” 
The Brazilian Government Trade 
Bureau thus greets the party of 
eleven illustrious Brazilian journ- 
alists who have just arrived in 
New York City and are scheduled 
to pay a visit to the Bureau and 
be officially received by its direc- 
tor, Mr. Francisco Medaglia. 

The group is traveling under 
the auspices of the Department of 
State with a program arranged 
by the Governmental Affairs Insti- 
tute and will spend a month tour- 
ing the United States and report- 
ing observations of the country. 


Wide Areas Represented 

Making up the distinguished 
group are Sr. Jorge Abrantes dos 
Santos, president of the Press As- 
|soziation of Pernambuco and edi- 
_tor-in-chief of the Didrio da Noite 
of Recife; Sr. Alberto André, 
| president of the Press Association 
of Rio Grande do Sul, foreign 
/news editor of the Correio do Povo 
of Porto Alegre. 

Also included are Sr. José Ca- 
minha de Alencar Araripe, busi- 
ness manager of O Povo of For- 
taleza, Ceara, member of the 
\board of directors of the Press As- 
|sociation of Ceara, newscaster of 
the Radio Iracema of Fortaleza, 
| Secretary of the Faculty of Medi- 
cine of the University of Ceara 
and professor in the Carlos de 
Carvalho Technical School of For- 
taleza; and Sr. Joao Etienne Ar- 
reguy Filho, who is editor-in-chief 
of O Diario of Belo Horizonte. 





South and North 





ing the crashing of the waves, and 
the hydrology of the waters of the | 
Central Atlantic. 

The oceanography studies will | 
even encompass the waters arising | 
out of the Falklands’ currents, | 
ranging the length of the Conti- 
nent’s coast and appearing as 
waves in inland waters. The tri- 
angle embracing Trindade-Cabo 
Frio-Abrolhos and the area Cabo| 





cal Service. He is being assisted | 


(See Page 6) 


| PRF—3, 


Sr. Alexandre von Baumgarten, 
assistant to the president of the 
Associated Newspapers and Radio 
Stations, columnist of the Didrio 
da Noite of Sao Paulo, producer 
and newscaster of TV Station 
Tupi-Difusora, 
of the party, as is Sr. Assian da 
Silveira Brito, editorial secretary 
of the Folha do Norte, of the Jm- 
parcial and Flash of Belém, State 


(See Page 7) 


is also 
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Bahia, Oldest Settlement in the Western Hemisphere 








Your Itinerary 
Should Include It 


Its Traditional Character, 
Which Makes It Unique, 
Has Never Been Lost 


The fact that the President of 
Portugal, on his recent state visit 
to Brazil, chose to stop first in 
Bahia indicates the historical im- 
portance of this State within the 
Brazilian Republic. Travelers 
planning a trip to Brazil, espe- 
cially if they are interested in 
the historical and _ picturesque, 
should definitely include a _ visit 
to this charming and quaint sec- 
tion of the country. 

The larger liners coming from 
the United States usually stop in 
the beautiful city of Sao Salva- 
dor, situated on the margin of the 
majestic Bay of All Saints, but 
those who come to Brazil by plane 
usually miss it. It is worthy of a 
place on every tourist’s itinerary. 

A Historian’s Praise 

The well-known Brazilian his- 
torian Pedro Calmon wrote some 
memorable words about this city 
which are worth quoting here. 
“Salvador is a city the like of 
which is not to be found else- 
where; a city of history, of ar- 
chaeology, of tradition; a monu- 
ment to Iberian colonization—the 
only maritime city of Brazil which 
never lost its traditional charac- 
teristics a city par excellence 
for travelers. Bahia is a combina- 
tion of all that is curious in Bra- 
zil. It is possible to understand a 
people, their epochs and their 
destiny by studying one city and 
that city is Bahia!” 

Sr. Calmon starts his encomium 
of praise with the word Salvador 
and concludes with Bahia. Most 
Brazilians use the word Bahia 
to mean both the City and the 





State. The reason for this is also | 
to be found in history. 
Discoverer 
It was the great Florentine 
navigator, Amerigo Vespucci, the 
same man who in the service of 
Spain explored the Gulf of Mexico 
in 1497, and Guiana in 1500, who 
discovered the bay, Bahia, on No- 
vember 1, 1501, and gave it the 
name of the Bay of All Saints, 





Bahia’s Cocoa Trees 


The beautiful cocoa tree is the pride of Bahia, where it is an important 
contributor to this State’s economic life. Cocoa trees grow to a height 





square miles, with seven hundred 
miles of coast line. Its climate jg 
| generally healthful and moderate, 
a good part of Bahia being ele. 
vated, with plateaus of two thou. 
sand feet and over. 

Some Temperatures 

It also has many rivers, so that 
the whole State is river-drained, 
On the coast the weather is warm 
the year round, not torrid as js 
sometimes thought. For the City 
of Bahia the average temperature 
is given as 77° Fahrenheit. The 
maximum temperature recorded is 
93°F., the minimum recorded is 
65°F. The rainy season is from 
December to April. 

In the interior the climate is 
quite temperate. Natural condi- 
tions are much more like those 
which exist in Goiads, Minas 
Gerais and Piaui. Yet even today 
the interior of the State is hardly 
populated. 

For this reason, visitors usv- 
ally prefer to visit the city of 
Bahia and its environs. Bahia it- 
self is called “A Cidade,” “The 
City.” Actually it is two cities, 
“a cidade alta” and “a _ cidade 
baixa.” The Upper City and the 
Lower City are connected by the 
Lacerda Elevator, cable cars and 
roads. 

Upper City 

The Upper City contains the 

area of greatest interest to the 


of twenty-five feet. The multi-colored pods are from seven to ten| tourist. The Lower City is the site 
inches in length and about four inches in diameter. Recently, cocoa|of the docks and other installa- 


growers have developed a white cocoa bean. 


tions that reveal Bahia to be a 





falls upon that day. 
Upon this occasion, Amerigo 


had accompanied the squadron of | 


Gaspar de Lemos, who left from 
Lisbon in May, 1501, to study the 
supposed island of Vera Cruz, 
actually Brazil, which Pedro 
Alves Cabral had discovered on 
Easter Sunday of the previous 
year. Amerigo returned to Bahia 
in 1503 and was the first Euro- 
pean to lead an expedition into 
the interior of Brazil. 


Oldest Settlement 
The settlement of the new ter- 


|ritory began a few years later, 


and the present city of Bahia was 
founded in 1549, thus making it 
the earliest settlement in the 
Western Hemisphere. Although 


the city is named “Salvador,” | 


in its earlier days it was not dis- 
tinguished in name from _ the 





l : 4 large and important port. Its 
|sequently, it has continued to be! fashionable life is to be found in 
| ° 

referred to popularly as Bahia. | the area which its earliest settlers 

Bahia was the chief seat of| conceived as an ideal fortress. 

colonial power from 1549 to 1762,/ The first stop in Brazil of the 
and during this time was the of-/ president of Portugal was in 
ficial residence of all the high| Bahia. Therein lies a good deal 
functionaries representing the 





| 





eighteenth century the colonial|t derive the most pleasure from 
capital was transferred to Rio| pis trip there. 
de Janeiro, the economic progress| The splendor of the City during 
of the area was not interrupted. |the time when it was the capital 
Rich in Resources of Brazil can only be guessed a 
The reason for this lay in the| today. It is possible to reconstrutt 
agricultural resources of the area some of the greatness from a visit 
primarily and its mineral re- to the many magnificent churches, 
sources secondarily. Even today almost the only completely sur 
Bahia is one of Brazil’s richest viving monuments to this past. 
states in mineral potential. | In the old days, the Fidalgo 
The State also enjoys many |spent most of their time on theif 
other natural advantages, some of | plantations, living the life of lu 
| which make it ideal for the North|ury permitted by the exorbitant 





| American visitor. It has an area| profits of their sugar crops and 


° . | ° . 
in honor of the holiday which|larger area around it, and, con-|of almost two hundred thousand the labors of their innumerable 





of history which should be known | 
crown. When in the middle of the | to the visitor to Brazil who wished | 
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slaves. In the Capital these peo- 
ple maintained city homes, “so- 
where they spent June, 
and August, the _ rainy 


lars,” 


July 


months, when life on the “en-| which could not maintain at least|dise. Some dishes to ask for: |uses of cocoa. The exhibit hall is is 
genho” or sugar plantation was| five slaves, such was the wealth| V¢tapd, carura and ef6. in the “Marajoara” style, based if 
unsociable. Most of these “solars”|of the white population of the| But there are many, many |0M the designs of the Indians of i 


have but the 
churches where these people wor- 
shiped have remained owing to 
the care and affection given them. 
Most Famous Church 

Most famous and the one that 
must be seen is the Church of 
Sao Francisco. It contains one of 
the most original interiors in the 
world. Its handcarved rosewood 
is overlaid with gold leaf. The 
passages, with their blue tiles 
were added later, probably in the 


disappeared, 


eighteenth century. universally known as the “Bai-| were used to illuminate the street. posing concrete tower of the La- tig 

In the second chapel on the| ana.” It is a good example of the ar- cerda Elevator. He 
right is the image of St. Peter of Excellent Cooks chitecture of the period. Like the This elevator connects the Up- i 
Aleantara, one of the magnifi-| The “baianas” are excellent| Rui Barbosa birthplace, it, too, is | P&T with the Lower City. The ris- if 


cent ecclesiastical art treasures of 
Brazil. It may truly be said that 
the magnificent decorative effects 
of vermilion with the blue and 
gold have never been satisfac- 
torily reproduced elsewhere. 

There are many paintings here 
depicting incidents in the lives of 
the saints and popes. Men may 
enter the cloister when it is open. 
Women, according to the old style, 
may glimpse through the lobby 
railings. 

The Convents 


ee ; 
In the adjoining convents, of ‘ 
which there are twelve, six for tf 


monks and six for nuns, the most 
beautiful mural ceramics in the 
Western Hemisphere are to be 
seen. Corridor after corridor is 
filled with blue and white tiles 
from Portugal and Holland, some 
depicting religious scenes, some 
historical views, all of them of 
priceless value. To the art lover 
they are all the more valuable 
because they are decorated with 
the curves and arabesques of the 
Portuguese Jesuit-Baroque of the 
period. 

The social life of the colony 
emanated from these immense 
monasteries. Science, literature, 
the fine arts and the handicrafts 
prospered here. The hand skills of 
the present-day descendants of 
those whose lives moved com- 


Slave Center 
Bahia was the center of the 
slave owning aristocracy in Bra- 
zil. It was a poor family indeed 


City during its greatest prosper- 
ity. 

To this very day the Negro 
women still dress in the Arab 
style of the eighteenth century. 
They wear a turban, shawl, a 
number of wide-circling, heavily- 
starched skirts, a light waist or 
chemise, chinellas or wooden-soled 
slippers. This native costume, 
added to from time to time with 
slight modifications, not always 
for the better, has come to be 


cooks. Some say they use an excess 
of pimenta or pepper, but their 
savory dishes which are tempered 
by their rare herbs, their use of 
the oil of the dende palm, their 





grated peanuts and _ cocoanuts 
sprinkled into their food in un- 
detectable amounts make some of 
the best eating this side of Para- 


things to see. Do not neglect the 
birthplace of Rui Barbosa, Bra- 
zil’s famous stateman, lawyer and 
writer. Although he spent much 
of his adult life in Rio de Janeiro 
and abroad in the service of his 
country, he was always proud of 
the fact that he born in 
Bahia. 

A seventeenth-century house 
very much worth visiting is the 
“house of the seven lanterns,” so 
called because its seven lanterns 


was 


located in the Upper City. 


Cocoa Institute 
Bahia is the 
largest cocoa 


second 
In the 


world’s 
producer. 





Lower City there is the Cocoa 
Institute, dedicated to the cocoa 
bean. There is an educational ex- 
hibit here on the varieties and 


Amazonas. 

The useful “Bahia pocket guide” 
sets forth a suggested tour of the 
City which is worth reproducing 
even for prospective tourists. 

It suggests that the tourist 
drive to famous Itapoan Beach, 
starting from Viscount of Cairt 
Square. This Praca is named in 
honor of the man whose initiative 
opened Brazilian ports to trade 
with friendly nations in 1808. 
From the Square one sees the im- 


ing column is two hundred and 
thirty six feet high. On the right 
of the Square is the Public Mar- 
ket, always an interesting sight 


(See Page 7) 








pletely around the religious in- 
stitutions of the former age are} 
left with the tradition of the han- | 
dicrafts which produce so many | 
of those interesting articles hand 


Bahia’s Magnificent Sao Francisco Convent 





The beautiful churches of Bahia, all constructed during the seventeenth and eighteenth centuries, 
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represent the flower of Portuguese art. Opulent merchants, the Fidalgos with their lucrative possessions, 
and the wealthy clergy, invariably dedicated their heritage to religious works as proofs of their great 
piety. The Sao Franciscan Convent is an example of just such great art. The bright pillars reflecting the 
sunlight are Portuguese Baroque in style. Lining the walls of the corridor are those marvelous examples 
always bring home from Brazil.| of blue and white tiles imported from Portugal and Holland depicting memorable Bible scenes. 


made in Bahia. This is an excel- 
lent place to pick up those dis- 
tinctive souvenirs which visitors 





hd 


ao" 





—-- +4 
- 


L— Pe et 


= oS ee 


Pet Oe -e- « 4 
+ —- 


Mite 


3 
re 





; 
} 
; 
; 
J 
: 
] 


pstStsistiistetetetotet ets 


wees 
* 
3232043 


6 


BRAZILIAN 


BULLE 


TIN 


—JUNE 15, 1957 





Cocoa and Coffee 


Markets ri irm Up 


Banco do Brasil Announces 
Its New Support Program 
Of 1957-58 Coffee Crop 


(F'rom Page 3) 
present time Brazil has the only 
substantial supply of cocoa beans 
on hand. 


New Coffee Supports 
Within a week of the publica- 
the sale 
of cocoa announcement 
was also made of a new support 
1957-58 B 
crop. It is now ex- 
pected that the Banco do Brasil 
will finance the coffee crop on 
the basis of eighty per cent of 
the purchase value at export 
ports after considering transpor- 
warehouse 


tion of a new price for 


beans, 
program for the razil- 
ian coffee 


tation, interest and 
costs. 

The new coffee season starts on 
July 1. The intercession of the 
Banco do Brasil at the eighty per 
cent figure is believed sufficiently 
ample to allow coffee interests in 
Brazil more flexibility in respond- 
ing to world coffee conditions. But 
on the basis of the most recent 
figures coffee consumption in the 
United States is again on 
the increase, a condition usually 


once 


presaging a stable market. 


Coffee Consumption Up 


Coffee consumption last 
was greater than in 1955 but still 
under the 1944-53 average. Per 
consumption in 1956 
pounds of 


year 


capita 
amounted to 16.21 
green coffee, compared with 15.33 
pounds in 1955 and 14.6 pounds 
in 1954. Incidentally, the post- 
war high was 18.92 pounds in 
1946. These figures 
civilian consumption only. 


are all for 


Especially in the case of cocoa 
the trade had been awaiting the 
announcement of a change in 
price from Brazil for some weeks. 
Immediately after it came there 
was a flurry on the part of shorts 
. Coffee traders, however, 
were scalideeaed to wait for some 
size of the next 


to cove! 


indication of the 
coffee crop. 
Interest in Securities 

Coincident with the firmer tone 
cocoa, there was 
Brazilian 


in coffee and 


also a rise in Govern- 


ment issues on 





| obligations. 
the New York! done. 





Brazilian News and Notes 





“THE LIGHT” SHOWS 
INCREASED PROFIT 

The Brazilian Traction, Light 
and Power Company, Ltd., which 
operates some of the choice utilities 
properties in Brazil, has just is- 
sued its year-end report for 1956 
showing a substantial increase in | 
operating revenues. The net in- 
come for 1956 was US$36,057,630, 
almost double the 1955 figure of 
US$18,492,251. 

This produced — per 
common share of US$2.19, a 
marked rise over the 1955 per| 
share income of US$1.18. The total | 
number of common shares rose by 
more than 750,000, reflecting the | 
extensive expansion program 
which has been going on during | 
the past “— of years. 

ICE WITH ANTIBIOTIC Ss 
TO PRESERVE FOOD 
Through the initiative of the 
Institute of Maritime Fishing, | 
there has been set up in Santos, 
State of Sao Paulo, a plant for | 
the production of ice containing 
antibiotics for the preservation of 
seafood, including shrimp and 
lobsters. The antibiotic used is 
“Biostat”, a product of the Pfizer 

Corporation. 





HOUSES OF CONGRESS 
The Brazilian Congress is com- 


posed of the Senate and the C ham- | 
ber of Deputies. 





Geophysic: al Year | 


(From dads 3) 


Frio-Chui and the mouth of the 
will be very carefully 





Amazon 
studied. 

It is in the last mentioned area 
that the existence of the continen- 
tal shelf has been ascertained. The 
scientists are now seeking the 
exact bed of the estuary of the} 
Amazon and a submarine oceanic 
canyon. 








Stock Exchange. These jumped 
as much as three points to close 
at or near the year’s highs. With- 
in the last month, the Brazilian 
Treasury Delegation announced 
in New York that Brazil would 
amortize part of her outstanding 
This has since been 


SOCCER TEAM FROM RIO 
SCORES N. Y. SUCCESS 

Just stopping off in New York 
for one game on its way to Europe 
and the Near East, the Vasco de 
|Gama soccer team of Rio de 
Janeiro defeated the New York 
Hakoah team by a score of 6 to 2 
‘in play that local sports observers 
| termed dazzling. The game was 
|played last Sunday at Downing 
Stadium on Randall’s Island be- 
|fore a crowd of more than seven 
| thousand, many of whom rooted 
‘for the Brazilians in Portuguese. 

The team will play in Portugal, 
\§ Spain, Turkey, Italy, Hungary 
jand Russia. The team is named 
'for the Portuguese explorer who 
sailed around the Cape of Good 
| Hope in 1498. 





TRIPS TO INTERIOR 
PLANNED BY AGENCY 
A pioneering effort is being 
|made to direct travelers into the 
| interior of Brazil by a newly or- 
|ganized travel agency, the South 
| American Tour Association, which 
| specializes in trips to this area, 
sy off the beaten track. Mr. Reg- 
e B. Reid, director of this unique 
‘ service, has his office at 22 East 60 
| Street in New York City. 


| 
} 
| 








BROADWAY HIT SHOW 

| GETS NEW RIO STAGE 

| One of the popular plays from 
New York’s show street, Broad- 
way, is appearing in Rio de Ja- 
— under the title, “Gata em 
Teto do Zinco Quente.” This is, 
‘of course, Tennessee Williams’ 
“Cat on a Hot Tjn Roof.” Un- 
fortunately, the Teatro Ginastico 
was burned out on May 14, dis- 
lodging the producing company, 
the Sao Paulo Comedy Theatre. 
As a goodwill gesture, President 
Kubitschek himself intervened, 
permitting the presentation to 
continue at Rio’s famous Munici- 
pal Theatre. 


BIRTH OF BRASILIA 

DETAILED IN “BRAZIL” 
| In the current number of the 
| quarterly publication “Brazil” of 
the American Brazilian Associa- 
ition, Inc., Mr. J. Gordon Leahy 
has written an illuminating article 
entitled “Brasilia Being Born in 
Brazil.” Mr. Leahy is the execu- 
tive secretary of the association, 
which has its offices at 22 West 
48 Street, New York City 36. 











Export of Pepper 
Started in 1956 





Growers in Amazon Valley 
Surpass National Needs; 
Organize Association 


A welcome addition to the agri- 
cultural produce of Brazil is 
black pepper, 1600 tons of which 
were produced in 1956. This quan- 
tity is in excess of domestic re- 
‘uirements, and the growers of 
black pepper have begun to ex- 
port the tiny black beads. 

The Amazon Valley is_ the 
largest producing area for black 
pepper, which is grown in con- 
junction with jute and rice. In- 
migrants from Japan introduced 
the cultivation of pepper and are 
its chief growers, producing both 
“black” and “white” varieties. 

Larger Plantings 

Experimentation under _ the 
guidance of the Ministry of Agri- 
culture around Itapiranga, State 
of Amazonas, was _ sufficiently 
successful to warrant increased 
production. Large scale plantings 
began about 1949 and have in- 
creased steadily since then. 

The State of Para has been the 
heaviest producer, with Paraiba 
following quite a way behind. 
Other states contributing to the 
black pepper crop are Ceara, Per- 
nambuco, Sao Paulo, Espirito 
Santo, Maranhao, and Rio Grande 
do Norte. 


Imports Restricted 

Black pepper production has 
been encouraged by restrictions 
on importation. Growers of this 
agricultural item are currently 
organizing themselves into an as- 
sociation for their mutual wel- 
fare, according to a report in 4 
current issue of ‘“Mercados,” 
weekly bulletin of Conjuntura 
ENOP. 

One notable contributor to the 
national pepper crop. is_ the 
Japanese establishment known as 
Agricola de Tomé-Acu, located on 
the Acara River about eighty 
miles from Belem. 





PROFITABLE NEWSPAPER 

A leading newspaper of Brazil, 
O Estado de Sado Paulo, has re 
ported a net profit for 1956 of 
Cr$72,312,662, the largest ever 
earned in a single year by a news 
paper in Brazil. 
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Ref rigerators Are 
Growing Industry 


Its Production Commencing 
Since Second World War, 


Industry Has 15 Firms 





The manufacture of refrigera- | 


tors in Brazil constitutes one of 
the country’s many new indus- 
tries. Today there are about fif- 
teen firms engaged in supplying 
the country with these units for 
preserving family foodstuffs. 
Before the second World War 
there were no manufacturers in 
Brazil who included a line of re- 
frigerators in their production 
schedules. Refrigerators on sale 
were imported and, according to 
the Bulletin of the Ministry of 
Labor and Industry, were looked 
upon as something of a luxury. 


Program Aids Sales 


As a result of the Government’s 
nutrition-improvement program, 
based largely educating the 
people to an understanding of the 
rules of nutrition, the importance 
of refrigeration as a simple meth- 
od of food preservation in order 
to maintain health standards is 
now generally appreciated. This 
has been an important step for- 
ward for a country with a climate 
like Brazil’s, where heat causes 


on 


Bahia, Oldest Settlement ; 





(From Page 5) 
on fair days. On the left is the 
Customs House, built in 1861. In 
the near background is the his- 
toric Chamber of Commerce Build- 
ing, which goes back to the early 
|part of the nineteenth century. 

Naval Statue 

In front of the building is the 
monument erected to commemo- 
rate the naval battle of Riachuelo, 
fought valorously by the Brazilian 
Navy in the war against Para- 
guay. 

From here, the tourist drives 
up the Ladeira da Montanha. The 
retaining wall along the way is 
an example of slave labor. A pic- 
turesque view of the port and the 
fortress of Sao Marcelo, built in 
| 1623, can be seen from this level. 
| The Sao Bento Monastery also 
| comes into view, and a little 
further along is the Geographical 
jand Historical Museum, already 
| mentioned. 

The Governor’s Palace is soon 
reached. Opposite it stands an 
obelisk commemorating the ar- 
rival of the Portuguese Imperial 
family in 1808. In the Second of 
July Park, passed along the way, 
there is an eighty-five-foot monu- 
ment marking the War of Inde- 
pendence, 1823, as it was fought 
in Bahia. 

Public Health Building 








rapid food deterioration. | 


Of the fifteen firms engaged in | 
the manufacture of refrigerators | 
in Brazil, nine are located in the | 
State of Sao Paulo, three in the} 
Federal District, which is_ the| 
City of Rio de Janeiro, and one | 
each in the States of Rio Grande 
do Sul, Santa Catarina and the 
State of Rio de Janeiro. 


Production Doubled 


Between 1954 and 1956, these 
firms doubled their production, not 
an unusual phenomenon in Brazil 
for a young industry with a rap- 
idly expanding market. Refrigera- 
tors are a popular item for pur- 
chase on the installment plan. 





In addition to home refrigera- 
tors, commercial and _ industrial 
units are also being produced in | 
Brazil. These are chiefly electri- | 
cal in their operation and require | 
importing of various parts. A 
leader in the field is the United 
States General Motors Corpora- 
tion, which has its plant in Sao 
Caetano do Sul, State of Sao) 
Paulo. 


| 
| 
| 
} 


Next in view are the Public 








| Health Building with its rich or- 


namental carvings and two very 
old churches, those of Vitoria and 


Graca. Following these is the 


Porto da Barra with its two small | 
but picturesque forts—Sao Diogo | 


and Santa Maria. It was here that 
the Dutch invaders landed in 
1624. 

Coming next into sight is the 


Farol da Barra, a quaint light-| 


house and one of Bahia’s pic- 
turesque sights. Along the Ave- 


nida Oceanica one sees the City’s | 


new residential district. There are 
stirrings of a new economic boom 
in Bahia as is evidenced here. 

The new and the old blend as 
one drives through “Rio Vermel- 
ho”, “Amaralina”, “Pituba” and 
“Itapoan.”” The route between 
“Amaralina” and “Itapoan’”’ fol- 
lows the Atlantic Ocean and turns 
inland to the airport. The charm 
of the sea with its white beaches, 
and the tropical foliage and cocoa- 
nut groves afford a delightful 
drive. 

Department of Tourism 

Returning to the center of 
town, on the way to the Rua 
Chile, main shopping district, 
there is a statue erected in mem- 
ory of Castro Alves, Brazil’s great 
poet, who was a native of Bahia. 
The Department of Tourism is 
located nearby, on the Praca da 
Sé. 





Hotel | Bahia 





ie 288 





The Hotel da Bahia, 


located on the Avenida end 
| Salvador’s newest and best hotels. It is built according to the latest two days in Miami before their 
trends in Brazilian architecture, creating its own shade for the comfort four-day stopover in Porto Rico, 
and convenience of its guests. The view shown is actually the rear, OF from whence thy will return to 
so it may be considered, for the other side overlooks the magnificent . 
Bay of All Saints. In the foreground is Dois de Julho Park. 


in Salvador 






7 de Setembro, is one of 





It’s ‘Bemvindos.’ 
Brazil’s Newsmen 


11 Distinguished Journalists 
At Present Visiting U. S. 
Are Now in New York 


(From Page 3) 





} 
| 
| 





|of Para, city correspondent of O 
|Globo of Rio de Janeiro and of O 
| Estado de Sado Paulo. 

Sr. Paulo Vial Correa, editorial 
secretary of O Jornal of Rio de 
| Janeiro, and Sr. Francisco Velloso 
| Crestana, editor of the Folhas of 
Sao Paulo, are among the trave- 
lers as well as Sr. Waltensir 
Dutra, editor of the Jornal do Co- 
mércio of Rio de Janeiro and of 
the Brazilian Institute 
graphy and Statistics. 

Bahia 

Others in the party are Sr. Kle- 
ber Pacheco de Oliveira, under- 
secretary of the O Estado da Ba- 
hia, chief of the secretariat of the 
Legislative Assembly of the State 
and Sr. Roschild de Senna 
Moreira, foreign news editor of 
A Tarde of Salvador, city corres- 
pondent of A Gazeta of O Estado 
de Sado Paulo, director:.of public 
relations of the regional office of 
Petrobras. 

The traveling journalists have 
just spent four days in Washing- 
ton, D. C., and will use the next 
five seeing New York City and its 
environs. From here, they will 
journey to Boston, Massachusetts, 
where they will visit for four 
days, and then return to New 
York State to spend a day in Buf- 
falo on their way to a three-day 
stay in Chicago, Illinois. 

Itinerary 

Continuing westward, the Bra- 
zilian newsmen will stop next in 
Bozeman, Montana, for four days, 
traveling on to Salt Lake City, 
Utah, for a day there. In the 
State of California, San Francisco 
and Los Angeles will each enter- 
tain them, the former city for 
three days, the latter, for two. 

After turning away from the 
Pacific Coast the gentlemen of 
the Brazilian press will stop for 
'a day in Flagstaff, Arizona, and 
\for two days in the city of Phoe- 
‘nix in that state. Coming into the 
extreme southeastern corner of 
the United States, they will have 


of Geo- 





Brazil. 
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OPPORTUNITIES IN BRAZILIAN TRADE 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, who desire to export or import 


the products listed below. These inquiries are published as received and no representation is made as to standings of listed firms. We suggest 
that the parties interested write directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 





| BUYERS WANTED 








MOSAICS 
Amato Ltda. Rua Sao Bento 470, Sado 


Paulo Braz 


Importadora Exportadora 





SHRIMPS AND PRAWNS — Cia. 
Agricola e Pastoril do Sao Francisco 
S/A, Edificio Banco Auxiliar do Comér- 
5° andar, Recife, Pernambuco, 


Brazil. 





RAMIE FIBERS AND STAR FLOWERS 
—|Importadora e Exportadora Transat 
lantica Ltda., Rua 3 de Dezembro 17 


sala 71, So Paulo, Brazil. 





WOOD LOGS AND LUMBER — 
Capovilla & Oliveira Ltda., 
Caixa Postal 180, Cable Address: “Icol”, 
Vitéria, Espirito Santo, Brazil. 


Irmaos 





SEMI-PRECIOUS STONES — Lapide- 
640 Amsterdam Ltda. Caixa Postal 4448, 
Cable Address: "Masterdam'™ Rio de 


Janeiro, Brazil. 





LEATHER GOODS — Indistrias de 
Artefatos de Tecidos e Couros Luiz 
Chilvarquer Ltda., Rua Trés Rios 91, Sao 
Paulo, Brazil. 





GUARANA SEEDS AND SYRUP — 
Fabrica Baré Ltda., Caixa Postal 492, 


Manaus, Amazonas, Brazil. 





WOOL YARNS—Companhia Fiacgao 
Pedreira, Caixa Postal 2076, Cable Ad- 
dress: ‘Fiped'’, Pedreira, S30 Paulo, 


Brazil. 





“TRADE OPPORTUNITIES” 
for American firms 


The Brazilian Government Trade Bureau also accepts adver- 
tisements from U.S. firms wishing to reach interested parties 
in Brazil in its weekly “BOLETIM AMERICANO”, in Portu- 
guese, widely distributed in Brazil. U.S. firms wishing to import 
Brazilian products and desiring to use these facilities are 
invited to write to: Brazilian Government Trade Bureau, 551 
Fifth Avenue, New York, New York. 








COFFEE — Feliciano Guimaraes & 
Cia., Caixa Postal 95, Cable Address: 


Felicien'’, Curitiba, Parané, Brazil. 





RICE—Reinaldo Roesch, Caixa Postal 
12, Cable Address: ‘Arroz'', Cachoeira 
do Sul, Rio Grande do Sul, Brazil. 





SELLERS WANTED 








MACHINERY FOR THE INDUSTRI- 
ALIZATION OF FRUITS AND VEGE- 
TABLES — Sagrisa Comercial Agricola 
Ltda., Caixa Postal 6, Passo Fundo, Rio 
Grande do Sul, Brazil. 





MACHINERY AND AGRICULTURAL 
IMPLEMENTS — Sociedade Comercial 
Ortmann Ltda., Caixa Postal 311, Cable 
Address: ‘‘Scolt Pérto Alegre, Rio 
Grande do Sul, Brazil, 





GUM ROSIN, CAUSTIC SODA, 
SODA ASH — Fermaco S/A, Avenida 


Iguagé 734, Curitiba, Paran4, Brazil. 








CARNAUBA WAX — Machado S/A, 


Comércio e Inddstria, Caixa Postal 27 
Cable Address: "Machado", Parnafba, 
Piaul, Brazi 





LINTERS AND COTTON WASTE — 
Esteve Irmaos S/A Comérc ioe Indéstria 
Caixa Postal 639, Sao Paulo, Brazil. 





RED AND WHITE WINES, COGNAC 
AND CHAMPAGNE — Brasileira de 
Vinhos S/A, Caixa Postal 1061, Cable 
Address: Pérto Alegre, Rio 
Grande do Sul, Brazil. 


( + 
yerenre 





BRAZILIAN PINE—Madeireira Douat 
S/A, Caixa Postal 996, Cable Address: 


Douat'’, Rio de Janeiro, Brazil. 





CIGARS AND LEAF TOBACCO — 
- Pimente & c a Avenida Ruy Bar 


is »9. Muritiba, Bahia, Brazil. 





CHEMICALS, HARDWARE — José 
F. da Rocha, Caixa Postal 107, Cable 
Address: ‘'Aizenave’’, 


Brazil. 


Fortaleza, Cearé, 





COPPER SULPHATE, WIRE — Luiz 
Michielon S/A, Caixa Postal 514, Cable 
Address: ‘Mimo'', Pérto Alegre, Rio 
Grande do Sul, Brazil. 





TIN PLATE, MACHINERY, RAW 
MATERIAL FOR THE MANUFACTUR- 
ING OF INSECTICIDES — Anderson, 
Clayton & Cia. Ltda., Caixa Postal 8171, 
Cable Address: "Anderclay'’, Sao Paulo, 


Brazil, 





KNITTING MACHINERY — Tricot-La 
S/A, Indiéstria de Malhas, Caixa Postal 
2831, Sao Paulo, Brazil. 





ZIRCON SILICATE—Cia. de Cerém- 
ica Industrial de Osasco S/A, Caixa 
Postal 264, Cable Address: "Josyvel”, 
Osasco, Sao Paulo, Brazil, 





REPRESENTATIVES 








Wishes to be represented, for im- 
port and export purposes,by an Amer- 
ican firm in the United States—Albino 
Castro—Comércio e Indiastria S/A, 
Caixa Postal 224, Cable Address: 
"ALBINOSA"—Rio de Janeiro, Brazil. 





Wishes to represent American firms 
in general— M. C. Fernandes, Caixa 
Postal 16, Canoas, Rio Grande do Sul, 
Brazil. 





Wishes to represent American Ex- 
porters of the following products: chem- 
icals in general, especially those used 
in tanning, and the soap and textile in- 
dustries; caustic soda; fertilizers, auto 
parts; Terra Nova codfish, and spices 
in general—Forward Comercial Impor- 
tadora Ltda., Caixa Postal 2470, Recife, 


Pernambuco, Brazil. 





Brazilian firm wishes to acquire the 
following types of freighters: 20 units 
of 300 TDW; 5 of 1500 TDW; 15 of 
2500 TDW; 20 of 3000 TDW; 10 of 
3500 TDW; 10 of 4500 TDW; 10 of 
5000 TDW; 5 of 3000 TOW (refriger- 
ated); 5 of 5000 TDW (refrigerated): 
3 tugboats for river and lake; 2 ocean- 
going tugboats; 5 units of 2000 TDW 
(oil tanker); 3 of 400 TDW (oil tank- 
er); 2 of 10,000 TDW (oil tanker); 3 
units of 1500 TDW (trawler); 5 of 2500 
TDW (trawler); 2 of 5000 TDW (trawl- 
er, with complete installations for the 
processing of fish waste, the manufac- 
turing of fish meal, and the extraction 
of fish oil), and one floating dock with 
a capacity up to 10,000 tons, with mod- 
ern equipment — Arnaldo |. Schilling, 


Galeria Municipal — Torredo No. | — 
Cable Address: "ARNISAN" — Pérto 
Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil. 





Wishes to represent American manu. 
facturers or exporters of the following 
products: auto parts in general, textile 
accessories, tools in general — Uniao 
Comercia! do Recife Ltda., Caixa Postal 
468, Recife, Pernambuco, Brazil. 





Wishes to represent American Manuv- 
facturers of machinery in general, auto 
parts, fertilizers, paints, and plastics — 
Benno Alberto Waechter, Avenida Assis 
Brasil 734, Pérto Alegre, Rio Grande do 
Sul, Brazil. 








MISCELLANEOUS | 





Offers for sale large tracts of land 
in Santo André, Suzano and Cumbica 
all in industrial zones near the city of 
Sao Paulo. Also interested, eventually 
in partnership for the implantation of 
new industries, contributing with land, 
buildings, and capital, and the inter. 
ested firms contributing with machinery 
and technicians.—Indidstria Nacional de 
Lubrificantes “Inal'’ S/A, Rua Wences- 
lau Brés 208, 8° andar, Sao Paulo 
Brazil. 





A group of Brazilian industries in ac- 
tivity in various fields — metalurgy 
chemistry, machinery, etc.—wishes to 
accept financing for increase of pro 
ductivity. Those firms have substantial 
elements for a large future develop. 
ment — Revista Mensal das Indastrias 
Brasileiras, Rua de S80 Bento 405, |4° 
andar Conj. 1429, Sao Paulo, Brazil. 





Offers for sale its toiletry industry in 
Sao Paulo. With the industry, it is also 
offered the building which is 5 minutes 
from downtown Sao Paulo—Indastrias 
"Fascinante"” Ltda., Rua Arthur Prado 
57, Sao Paulo, Brazil. 





Offers services as an agent for Amer 
ican firms interested in contacting Bre- 
zilian companies seeking the use of 
American Patents on a royalty basis— 
Regimar Ltda., Caixa Postal, 4069, Sao 
Paulo, Brazil. 





Industrial firm, regularly organized 
occupying an area of 10,500 m2, with 
buildings, water, power, mechanic d 
vision, foundry, trained personel, pro 
ducing, in series, a line of agriculture 
and industrial products already avail 
able in the market, seeks interested 
parties for the investment of capitel 
Sia Nelson Castro Comércio e Indi 
ria, Caixa Postal 934, Belo Horizonte 
Minas Gerais, Brazil. 


— —™ | ht |<! 


at n 
of 

coff 
as |] 
eacl 
last 


July 
tras 
whic 
bags 
rain 
a cu 
1,801 
figui 


Pr 
expo 
500,¢ 
17,00 
porte 
wher 
expo. 
500,0 
zil st 
1956 
previ 
In 
fores 
there 
of th 
prices 
coffee 


Cc 
Sr. 
Paulo 
Sentec 
Panar 
recent 
Ameri 
made 
ploitat 
marke 
growi 








